Unit 14. Shopping Together

General Talk About Shopping

Everyone knows that women love shopping... or at least talking about shopping. So you will
not avoid this topic when you are meeting your Russian beauty. Be prepared! Women forget
about everything when they think about buying new things, so your girl may start talking very
fast, emotionally, and with lots of expression. You will have to ask her to speak slower and in

shorter phrases then.

Open this page and show her the phrases that are listed below. They will help you to
communicate in supermarkets, department stores, markets ansd bazars — everywhere!

Mongem no MarasmMHam?
[JdaBan nonaemM no marasmHam!
Fae kynutb (NpoAyKTbI)?

A Xo4y KynuTb ...

Hago Kynuthb ...

Mopa KynuTsb...

S AONXKEH MHOroe KynuTb.
Mongem B cynepMapker.
Moingem Ha pbIHOK.

HeT, nyJdwe B cynepMmapker.
DTO O4YeHb Joporo / Aelwweso.
DTO Heaoporo.

TyT - cCKnakm.

(Xneb), noxanymncra.

JDante MHe (xneb),
noxxanymcra.

Boibuparite camu.

Kakoi y Bac pa3mep?

Kakow 310 pasmep?

OTOo He Mol pa3mep.

2710 Bam nogonaet?

MOXHO nomMepsATb?

3To nogonger.

ByneTte 6patb?

e nnatntb?

B kaccy. BoH Tam.

MHe Hafo NOMEHSTb AEHbIU.
roe 3pecb ob6meH BantoT?

loe 3pecb 6aHkomaTt? MHe
Hy>XeH 6aHKoMaT.

Kakas y Bac kapTo4ka, BM3a
WIN MacTep Kapa unuv gpyrasa?
2710 noaxoaut. A 6epy.

51 BO3bMYy.

A nokynato.

YnakyinTe, noxanyncra.

Do you want to go shopping?
Let us go shopping!

Where can we buy (food)?
I want to buy...

I need to buy...

It's time to buy...

I must buy a lot of things.
Let's go to supermarket.
Let's go to an open market.
What is the price of this...?
It's very expensive / cheap.

It is a good (inexpensive) price.

The Seasonal sales are on.
(Bread), please.

Give me (a loaf of bread),
please.

Choose by yourself.

What size do you wear, please?
What size is it, please?

This is not my size.

Does it fit all right?

May I try it on?

It seems to fit well.

Will you buy it?

Where can I pay for this?

To the cashier. Over there.

I need to exchange the money.
Where is currency exchange
here?

Where is an ATM? I need an
ATM.

What kind of card do you have?

Visa, Mastercard or another?
This will do. I'll take it.

I'll take it.

I'm taking it.

Wrap it (for me), please.

Paidyom pa madazinam?
Davai paidyom pa madazinam.
Gde kupit' pradukty?

Ya hachu kupit' ...

Nada kupit' ...

Para kupit' ...

Ya dolzhin mnogaya kupit'.
Paidyom f supirmarkit.
Paidyom na rynak.

Net, lutshi f supirmarkit

Eta ochin' doraga/dyoshiva.
Eta nidoraga.

Tut - skidki.

(Hleb), pazhalsta.

Daiti mne hlep, pazhalsta.

Vybiraiti sami.

Kakoi u vas razmer?
Kakoi eta razmer?

Eta ni moi razmer.

Eta vam padaidyot?
Mozhna pameryat'?

Eta padaidyot.

Buditi brat'?

Gde platit'?

F kassu. Von tam.

Mne nada paminyat' den'gi.
Gde zdes' abmen valut?

Gde zdes' bankamat? Mne
nuzhin bankamat.

Kakaya u vas kartachka, viza
mastirkard ili drugaya?

Eta padhodit. Ya biru.

Ya vaz'mu.

Ya pakupavyu.

Upakuiti, pazhalusta.



Sample Dialogs

A: [anite MHe (xneb),
noXxanymicra.

B: BoibnpainTe camu.

A: Cnacubo. 'oe nnatutb?

B: B kaccy. BoH Tam.

A: [JaBan nonagem no
MarasmHam!

B: JaBai. A 4TO Tbl XO4elb
KYynnTb?

A: MHe HyXeH LaMyHb "
HeMHoro eabl. 1 Hapo
MOMEHSATb AEHbIN.

A: Tbl Xouelwb 06MeHATb
aonnapbl?

B: Aa. Cto gonnapos. Tbl
3Haelb rae MoXXHO NMOMEHATL?
A: [da. MOXXHO NOMEeHSATb B
cynepmapkete. Naém.

B: Naém.

A: CKaXuTte, Kakon 3T1o
pa3smep?

B: 3To Baw pa3mep.
MomepsieTe?

A: da. 'ae MOXHO NoMepsaTb?
B: Cioga, noxanymncra.

A: CKONbKO OH CTOUT?

B: Cto natbaecsaT. Y Hac
CKNAOKWN.

3TO Hepoporo. 4 ero Kynso.

B: B kaccy, noxanymicra.

Give me (a loaf of bread),
please.
Choose by yourself.

Daiti mne hlep, pazhalsta.

Vybiraiti sami.

Thank you. Where can I pay forSpasiba. Gde platit'?

this?
To the cashier. Over there.

Let us go shopping!

OK. What would you like to
buy?

I need a champoo and some
food. And I need to exchange
money.

Do you want to exchange
dollars?

Yes. A hundred. Do you know
where I can exchange it?
Yes. You can exchange it in the
supermarket. Let's go.

Let's go.

What size is it, please?

This is your size. Will you try it
on?

Yes. Where can I try it on?
This way, please.

How much is it?

One hundred fifty.The seasonal
sales are on.

It is a good (inexpensive)
price. I'll buy it.

To the cashier's office, please.

F kassu. Von tam.

Davai paidyom pa madazinam.

Davai. A shto ty hochish
kupit'?

Mne nuzhin shampun' i
nimnoga iedy. I nada
paminyat' den'gi.

Ty hochish abminyat' dolary?

Da. Sto dolarav. Ty znaish gde
mozhna paminyat'?

Da. Mozhna paminyat' f
supirmarkiti. Idyom.

Idyom.

Kakoi eta razmer?

Eta vash razmer. Pameryaiti?
Da. Gde mozhna pameryat'?
Suda, pazhalusta.

Skol'ka on stoit?

Sto pyat'disyat. U nas - skidki.

Eta nidoraga. Ya ivo kuplyu.

F kassu, pazhalusta.

The phrases below can help you express your opinion about goods in the store.

In a store

MHe HpaBuUTCA

MHe He HpaBuTCH

CMOTpK, Kakon Kpacmsbiil ... !
Kak Tbl gymaelwb, (3T0) MHe
nonaér?

He 3Hato. MHe KaxeTcsl, 3TO He
TBOW CTWUJIb.

S xo4vy KynuTb Tebe nogapok.
Bbibepun, 4To Thl XO4ellb.

370 (He) Mon pasmep.

A 6bl 3TO He Kynua. A Tbl Kynu,
€C/in Xoyeub.

naBHoe, 4YTObbLI TEDE
HpaBWIOCh.

3TO O4YEHb AOPOro ANns Takou
BeLM.

Sl Xouy Takomn, Tonbko ¢ (6e3)...

I like this.

I don't like this.

Look, what a nice... !

Do you think I'll look good in
it?

I don't know. I think this is not
your style.

I want to buy you a present.
Choose what you want.

This is (not) my size.

I wouldn't buy this. You buy it
if you want.

The most important thing is
that you like it.

Mne nravitsa

Mne ni nravitsa

Smatri, kakoi krasivyi ... !
Kak ty dumaish, mne
padaidyot?

Ni znayu. Mne kazhitsa eta ni
tvoi stil'.

Ya hachu kupit' tibe padarak.
Vybiri shto ty hochish.

Eta (ni) moi razmer.

Ya by eta ni kupil. A ty kupi,
yesli hochish.

Glavnai shtoby tibe nravilas'.

This is too high (price) for such Eta ochin' doraga dlya takoi

a thing.
I want the one like this, but

veschi.
Ya hachu takoi, tol'ka s



Xopolee KayecTtBo. MHe
HpaBuTCA.
CkaxuTe, a rapaHTma?...

A no3oBy npoaasLa.
CkaxwuTe, y Bac ecTb...?

Sample Dialogs

A: Kak Tbl AyMaelb, 3TO MHe
nonaér?

B: He 3Hatw. Hapgo noMepsaTs.
A: MHe HpaBuTca. Ho 3710 He
MOW pa3mep.

B: MNonpocwn gpyron pasmep.

with (without)...
Good quality. I like it.

Tell me please, is there a
warranty?

I'll call for the shop assistant.
Tell us please, do you have... ?

Do you think I'll look good in
it?
I don't know. Try it on.

I like it. But this is not my size.

Ask for another size.

A: 4 nososy npoaasua. Ho mHe I'll call for the shop assistant.
kaxkeTtcs, Tebe oH He Hpasutcs. But I feel you don't like it.

Tak?
B: He 3Hato. KauecTtBo

Right?
I don't know. The quality is

xopouwee. Ho MHe kaxeTcs, 3To good. But I think this is not

He TBOM CTUIb.

A: Xopowo. byay nckatb
ApYyron.

B: HeT-HeT. Kynun, ecnun
xoyeuwb. naBHoe, YTOb6LI TEGE
HpPaBWOCh.

A: CMOTpK, KaKOWn Kpacusbii
6pacnet!

B: MHe kaxeTcsi OH rpy6bliii.
A: A MHe HpaBuTcs. CKObKO
OH CcTOUT? ['Aa TYT UeHa?

your style.

OK. I'll look for something
different.

No-no. Buy it if you want. The
most important thing is that
you like it.

Look, what a nice bracelet!

I think it looks a bit heavy.

(bez) ...
Haroshie kachistva. Mne
nravitsa.
Skazhiti, a garantiya? ..

Ya pazavu pradavtsa.
Skazhiti, u vas yest....?

Kak ty dumaish, mne
padaidyot?

Ni znayu. Nada pameryat'.
Mne nravitsa. No eta ni moi
razmer.

Paprasi drugoi razmer.

Ya pazavu pradavtsa. No mne
kazhitsa tibe on ni nravitsa.
Tak?

Ni znayu. Kachistva haroshie.
No mne kazhitsa eta ni tvoi
stil'.

Hharasho. Budu iskat' drugoi.

Net-net. Kupi yeslu hochish.
Glavnai shtoby tibe nravilas'.

Smatri, kakoi krasivyi braslet!

Mne kazhitsa, on grubyi.

I like it. How much is it? Where A mne nravitsa. Skol'ka on

is the price?

B: D10 oueHb goporo ansa TakonThis is too much for such a

BeLu.

A: { cornacHa. [laBan nckaTb
ApYyron.

B: Kakon Tbl xo4yewb?

1 Xouy Takoi, TONbKO C
KaMHAMWN.

[aBali cnpocuM npoaasua. S
rMo3o0BY.

thing.

I agree. Let us look for
something else.

What kind do you want?

I want the one like this, but
with stones.

stoit? Gde tut tsina?

Eta ochin' doraga dlya takoi
veschi.

Ya saglasna. Davai iskat'
drugoi.

Kakoi ty hochish?

Ya hachu takoi, tol'ka s
kamnyami.

Let's ask the shop assistant. I'll Ya pazavu pradavtsa. Ya

call for her.

Some Useful Words and Word Combinations

Xopowwun dacoH (UBET, CTUIb,
KayecTBo)

Mnoxo

CeobogHbli

TecHbIR

Lnpoknin

Y3Kkui

Apkunii

Hesipkui

Hockun

Good style (color, design,
quality)

bad

loose

tight

Wide/loose

Narrow/tight

bright

plain

Long-lasting

pazavu.

Haroshiy fason (tsvet, stil’,
kachistva)

Plahoi

Svabodnyi

Tesnyi

Shirokiy

Uzkiy

Yarkiy

Niyarkiy

Noskiy



HeHockuin

Not long-lasting

CnuwkomMm 6onbwon (TecHbin,...)Too big (tight,...)

(OyeHb) ManeHbKu
Yno6HbI (Heyao6HbIN)

HoBbIn

Crapbit
HaTypanbHbI

Sample Dialogs

Xopowunin dhacoH uBeT U
KayecTtBo. MHe HpaBuTCS.

B: A MHe Ka)eTCs OH CNULUKOM

6onbLuoOMn.
A: Hago nomMepsaTsb.

A: DTo HaTypanbHasa Koxa?
B: [a, KoHeu4Ho.

A: Xopowo. A CKO/bKO OHa
cTounT?

B: DTa KypTKa cTomT ...

A: O, 3TO o4yeHb goporo.

B: MNocMmoTpute 3Ty. Xopoliee
KayecTBo.

A: [Ja, Hennoxo. Hago
nomMepsTh.

Money

rae - 6aHK?

roe obMeHHbIN MYyHKT?

[ne obMeH BantoT?

rne 6aHkomat?

Y MeHs Mano AeHer.

Y MeHs HEeT Menouu.

MHe npunaeTcs B3ATb B3alMbl
HEMHOro AeHer.

Sl He roToB NAaTUTb Takue
6onbwne aeHbru.

S ocTaBMA AOMa BCe AEHbIN.
Kowenék

ByMaxHuK

HanunuHble (aeHbrmn)

S Bcerga niaavy KapTO4YKOMN.

Pybnb - pybnn

rPMBHa - FPUBHU

Bbl NnpuHMMaeTe KpeanTHble
KapTo4ykn?

Y MeHsa Busa.

[ariTe MHe Jek, NnoXanyncra.

(very) small

Comfortable (uncomfortable)
Convenient (inconvenient)
new

old

natural, authentic

Good style (color, design,

quality)
I think it's too large.

You need to try oit on.

Is this natural leather?
Yes, of course.
Good. How much is it?

This coat costs...

Oh, this is very expensive.
Take a look at this one. Good
quality.

Yes, not bad. I'd like to try it
on.

Where is the nearest bank?
Where is an exchange office?
Where is an exchange office?
Where is an ATM?

I have little money.

I have no small change.

I'll have to borrow a bit of
money.

I am not ready to pay such a
big money.

I left all my money at home.
Purse

Wallet

Cash (money)

I always use credit cards to
make payments.

Rouble - roubles.

Gryvna - Grivnhas

Do you accept credit cards?

I have a Visa.
Give me the receipt, please.

Ninoskiy

Slishkam bal'shoi (tesnyi,...)
(ochin') malin'kiy

Udobnyi (niudobnyi)

novyi
staryi
natural'nyi

Haroshiy fason (tsvet, stil',
kachistva)

A mne kazhitsa on slishkam
bal'shoi.

Nada pameryat'.

Eta naturalnaya kozha?
Da. Kaneshna.
Harasho. A skol'ka ana stoit?

Eta kurtka stoit ...

0O, eta ochin' doraga.
Pasmatriti etu. Harosheye
kachistva.

Da. Niploha. Nada Pameryat'.

Gde bank?

Gde abmennyi punkt?

Gde abmen valyut?

Gde bankamat?

U minya mala denik.

U minya net melachi.

Mne pridyotsa vzyat' vzaimy
nimnoga denik.

Ya ni gatof platit' takii bal'shii
den'gi.

Ya astavil doma fse dengi.
Kashilyok.

Bumazhnik.

Nalichnyi (dengi)

Ya fsigda plachu kartachkai.

Rubl' - rubli

Grivna - grivni

Vy prinimaiti kriditnyi
kartachki?

U minya Viza

Daiti mne check, pazhalsta.



Sample Dialogs:

A: CkaxuTe, rae obmeH Bantot? Tell me pleae, where is an Skazhiti, gde abmen valyut?
exchange office?

B: 3pecb. Yto Bam 06MeHaTb? Here. What would you like to  Zdes'. Shto vam abminyat'?
exchange?

A: Cto gonnapos, noxanymncra. A hundred dollars please. Sto dolarav, pazhalusta.

B: Ha rpusHy? For ghryvna? Na grivnu?

A: [da. Yes. Da.

B: Y Bac 6yaet gecatb koneek? Do you have 10 kopecs, U vas budit desyat' kapeyek?
please?

HeT. Y MeHsa HeT Menouu. No, I have no small change. Net. U minya net melachi.

B: Xopowo. Bot. MatecoT nate OK. Here. Five hundred five Harasho. Vot. Pyat'sot pyat'

rPMBEH COPOK KOMeeK. gryvnas forty kopecs. Check it, griven sorak kapeyek. Praver'ti

MpoBepbTe, NoXanyncra. please. pazhalusta.

A: Bbl npnHuMaete kpeanTtHble Do you accept credit cards? Vy prinimaiti kriditnyi

KapTo4Kn? kartachki?

B: da. bynete nnatutb Will you pay by a card? Da. Buditi platit' kartachkai?
KapTo4Koin?

A: Ja. { octaBun goma Bce I left all my money at home. Da. Ya astavil doma fse dengi.
OEHbIN.

B: Kakasa y Bac kapTouka? What kind of card do you have?Kakaya u vas kartachka?

A: Y MeHq Busa. I have a Visa. U minya Viza

B: Xopowo. [aBaiiTe. Good. Let me take it, please. Harasho. Davaiti.

A: [lainTe MHe yek, Give me the receipt, please. Daiti mne check, pazhalsta.
noXxanymicra.

B: KoHeuHO. OgHY MUHYTY. Certainly. Just a moment. Kaneshna. Adnu minutu.

Language notes:

The Adjective Declensions (Soft Stem)

The soft-stem adjective endings do not differ greatly from the hard-stem variants. In fact, if
you have mastered the Spelling Rules, you already know the differences. You will recall that
Russian has a 'hard’ series of vowels, written after hard consonants and a 'soft' series, written
after soft consonants. These rules apply to the adjective declensions exactly as they apply to
the noun declensions. Of particular importance to the adjective declensions are the 7
Consonant Rule and the 5 Consonant Rule. According to the former, you never write bl
after velars (k r x) or hushes (w > 4 wy) but always write n. According to the latter, you write
o after hushes and y if it is accented and e if it is not.

Notice in the following table that the soft variant of b1 is used after the hush w and that
suffixes beginning with o are used after this hush only if it is accented, i.e. in 6onbwon and
not in xopowwwii.

Masculine-Neuter Adjective Agreement

Case
Nominative  E¢]:LJITE7TY Pl ]| 6onbwi-oe [aepeBo]
Accusative Nom or Gen Nom or Gen
Genitive xopouw-ero [aoma] 6onbw-oro [aepeBa]
Dative xopouw-emy [goMy] 6onbw-omy [aepeBy]
L BN xopow-eM  [aome]  60/iblu-0OM [aepeBe]
S LT eI S xopow-uM - [aoMoM] 6onbwi-uM [aepeBoM]




The feminine adjective declension is notable only for its use of the soft variants of the vowels.
Look out for adjectives which end on soft consonants like cmHu# 'dark blue', nocnegHum 'last,
final', neTHnM 'summer', BeceHHnM 'spring', oceHHmmn 'fall', sumHun 'winter'.

Feminine Adjective Agreement

Case Endings
Nominative [kHura]
Accusative [kHUry]
Genitive [kHUrK]
Dative [kHUre]
Prepositional [kHUre]
Instrumental [KHMromn]

Since all the plural endings begin with bI, the only difference between its soft and hard flavors
is that in the latter m replaces bi.

Plural Adjective Agreement

Case Endings

Nominative CUH-ue [kHUIN]

Accusative Nom or Gen

Genitive CUH-UNX [kHMrax]

Dative CHUH-UM [kHMram]

Prepositional [lIFE7)% [kHurax]

Instrumental [ ER7ZIN [KHMramm]

When you are fairly sure you know these variations, you may check yourself with the exercises
below.
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